Flamco

Your reliable partner

Flamcomix Mischventil

Typ Anschluss | Anschluss C Ruickfluss- Abmessungen @ Bestell
(¢} [ verhinderer nummer
[DN] A B D E
[mm] [mm] [mm] | [mm]
Flamcomix 45-65 FS DN15 15 3/4 nein 76 max. 122 | 46 |38 1 28770
Flamcomix 45-65 FS DN20 20 1 nein 77 max. 122 | 46 |[38,5 1 28771
Flamcomix 45-65 FS DN25 25 1, nein 77 max. 122 | 46 |[38,5 1 28772
Flamcomix 35-70 FS DN15 15 3/4 nein 76 max. 122 | 46 |38 1 28773
Flamcomix 35-70 FS DN20 20 1 nein 77 max. 122 | 46 |[38,5 1 28774
Flamcomix 35-70 FS DN25 25 1 nein 77 max. 122 | 46 |[38,5 1 28775
Flamcomix 35-70 FS BFP DN15 15 3/4 ja 78,5 | max.122 | 46 39,25 | 1 28776
Flamcomix 35-70 FS BFP DN20 20 1 ja 79,5 | max. 122 | 46 (39,75 | 1 28777
Flamcomix 35-70 FS BFP DN25 25 14 ja 79,5 | max.122 | 46 |39,75| 1 28778
Flamcomix Mischventil mit hoher Kapazitat
)
D\_’O#
)
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Typ Anschluss | Anschluss | Riickfluss- Abmessungen @ Bestell
(¢} C verhinderer nummer
[DN] " A B D E
[mm] [mm] [mm] | [mm]
Flamcomix 20-70 HK DN25 25 11/4" nein 85 | max.134 | 51,4 | 425 1 28780

Flamcomix Isolierung

Typ Bestell
@ nummer
Flamcomix Isolierung DN15 1 28790
Flamcomix Isolierung DN20 1 28791
Flamcomix Isolierung DN25 1 28792
Flamcomix HK Isolierung DN25 1 28789
Flamcomix Riickflussverhinderer-Set / Flamcomix Anschluss-Set
Typ Bestell
@ nummer
Flamcomix Riickflussverhinderer-Set DN15 1 28793
Flamcomix Riickflussverhinderer-Set DN20 1 28794
Flamcomix Riickflussverhinderer-Set DN25 1 28795
Flamcomix Riickflussverhinderer Anschluss-Set HC DN25 1 28787
Flamcomix Anschluss-Set 3/, X 1/» 1 28796
Flamcomix Anschluss-Set 1 x '/» 1 28797
Flamcomix Anschluss-Set 1 x 3/, 1 28798
Flamcomix Anschluss-Set 1 '/, x 1 1 28799
Flamcomix Prazisionsthermometer
Typ Bestell
@ nummer
Prazisionsthermometer 1 28788

‘A

Vielseitig im Gebrauch

Der Flamcomix eignet sich zur Begrenzung der
Brauchwasserentnahmetemperatur an einzelnen oder
gruppierten Entnahmepunkten.

In Kombination mit unseren Warmwasserbereitern zur
Nacherwarmung geeignet.
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e Konstantes Temperaturniveau ® Antikalkbeschichtung ¢ Hohe Einstellprazision

Flamcomix

Thermostatisches Mischventil
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Sicherer Wassergebrauch Zuverlassige Funktion Flamcomix Technische Details

Um mdglichst viel Warme effizient zu speichern ist die vermieden werden, wahrend die Temperatur hinter dem Die Hauptvorteile: ¢ Einstellprazision Allgemeines

Temperatur des Wassers in einem Trinkwassererwarmer Flamcomix auf ein sicheres und angenehmes ¢ Konstante Zapftemperatur Der Einstellknopf erlaubt viele Umdrehungen. Der e Temperatureinstellbereich: 45 — 65 °C, 35 — 70 °C (speziell zur Legionellenspiilung und
oder einem Kombispeicher oft sehr hoch. Dariliber hinaus Temperaturniveau eingestellt werden kann. Der Einsatz Die Zapftemperatur ist maximal drei Grad hdher oder Flamcomix kann auf diese Weise sehr prazise eingestellt fur niedrige Temperaturen geeignet) oder 20 °C - 70 °C (hohe Leistung)

muB die Wassertemperatur, um die Bildung von des Flamcomix macht den Gebrauch von Warmwasser niedriger als die Einstelltemperatur. Der Flamcomix werden. e Maximale Betriebstemperatur: 100 °C (mit Rickflussverhinderer 90 °C)
Legionellen zu verhindern, zeitweise héher als 60 °C sein. sicherer. Ein weiterer Pluspunkt ist der erhéhte Komfort gleicht plétzliche Temperaturschwankungen ¢ Verriegelungskappe ® Druckbereich (statisch): 0,5 - 10 bar

Bei diesen hohen Temperaturen kdnnen, bei Hautkontakt, des Systems, da die Entnahmetemperatur immer konstant selbststandig. Dank der Verriegelungskappe kann die e Betriebsdruckbereich (dynamisch): 0,5 - 5 bar.

in kirzester Zeit Verbrennungen entstehen. Damit es nicht ist. AuBerdem wird unnétiger Wasserverbrauch vermieden, ¢ Keine Verkalkung Entnahmetemperatur nicht unabsichtlich verstellt werden. e Maximale Druckdifferenz Warm-/Kaltzulauf: 2 bar

dazu kommt, wird zwischen dem Speicher und der oder da das Wasser direkt mit der richtigen Temperatur An den Kunststoff-lnnenwanden und der Das Verriegeln geht sehr einfach. e Fir stabile Ausgangstemperatur: + 3 °C (Kaltwasser) und = 15 °C (Warmwasser)
den Zapfstelle(n) ein thermostatisches Mischventil entnommen wird. Das thermostatische Mischventil bietet PTFE-Beschichtung kann kein Kalk anhaften. Eine e Geringer Druckverlust e Gerduschklasse: 2

installiert. Der Flamcomix begrenzt die maximale somit drei groBe Vorteile: Verkalkung wird hierdurch verhindert (nur bei der Durch den optimierten Entwurf der Innenausfihrung und e Einbauposition: beliebig

Entnahmetemperatur der dahinter angeordneten ¢ hoher Warmwasserkomfort Standard-Serie). den speziell hierfir entwickelten

Entnahmepunkte. Vor dem Flamcomix kann durch ein ¢ sicherer Warmwasserkomfort Ruckflussverhinderer wird der Druckverlust auf ein

hohes Temperaturniveau die Bildung von Legionellen e sparsamer Warmwasserkomfort Minimum beschrankt.
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Flamcomix

e Temperaturbereich: 45 - 65 °C/
35-70°C

e Anschluss: %" - 1 V4"

Einstellknopf /
Verriegelungskappe

Allgemeine Funktion des thermostatischen
Mischventils

Der Flamcomix ist ein thermostatisches Mischventil, das
aufgrund der Messergebnisse seines hochsensiblen
Thermostats eine prézise Temperaturregelung
gewahrleistet. Durch die Verschiebung des Regelventils
andert sich die entsprechende Durchflussmenge des
Warmwassers zur Zapfstelle. . . _ iy - - - Verriegelungs-
Der Flamcomix begrenzt dadurch die maximale n Flamcomix HC ) W\ : \ Regulierspindel y p mechanismus
Entnahmetemperatur. e Temperaturbereich: 20 - 70°C 1T . : ' ' E 3 '

e Anschluss: 1 %"

Wird der Flamcomix als zentrale Mischeinheit verwendet,
kann er dank des hohen Leistungsvermdgens auch

gréBere Wassermengen mit konstanter Temperatur an die
Zapfstelle(n) liefern.

Riickflussverhinderer Regelventil

Thermostatisches
Wachselement

Flamcomix BFP _ ' /R Regelventil Stellfeder

e Temperaturbereich: 45 - 65 °C/ 35 - 70 °C
Druckverlustdiagramm e Anschluss: 3" - 1 74"

e Mit Ruckflussverhinderer
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= y 2 20 2.2 36 . N 'Q.\ Der Flamxomix ist mit _ _ = [::W ¢ Innenausfiihrung: Hochwertiger Kunststoff richtlinie Nr. 98/83/EG geeignet
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7 6 25 3.3 55 ja @ a speziell fur die Verwendung in e  Messinggehause mit Antikalkbeschichtung (PTFE)
/ 7 (HC) 25 6,1 102 - A A einem thermostatischen Mischventil ica?
v / 8 (HO) 25 59 102 ja ‘-Li.;\s’ von Flamco entwickelt. Daher der
1 — sehr geringe Druckverlust. WRAS,
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